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SUGESTII

Comisia pentru drepturile femeii și egalitatea de gen recomandă Comisiei pentru bugete, 
competentă în fond, includerea următoarelor sugestii în propunerea de rezoluție ce urmează a 
fi adoptată:

A. întrucât calendarul pentru procedura bugetară aferentă acestui exercițiu a impus dificultăți 
în elaborarea prezentului aviz din cauza timpului insuficient avut la dispoziție pentru 
examinarea atentă a proiectului de buget prezentat de Comisie și întrucât Comisia pentru 
drepturile femeii și egalitatea de gen își rezervă dreptul de a adăuga și, dacă este necesar, 
de a modifica anumite elemente în momentul prezentării amendamentelor bugetare,

1. subliniază că, în conformitate cu articolul 8 din Tratatul privind funcționarea Uniunii 
Europene, promovarea egalității dintre bărbați și femei este un principiu fundamental al 
Uniunii Europene; prin urmare, își reiterează cererea adresată Comisiei și tuturor părților 
implicate în procedura bugetară a UE în etapa de pregătire, de execuție și de auditare a 
bugetului de a integra complet dimensiunea de gen în buget;

2. subliniază necesitatea de a asigura un nivel adecvat de finanțare pentru acțiunile 
planificate în cadrul noii strategii a Comisiei privind egalitatea dintre bărbați și femei, 
strategie care va urma Foii de parcurs 2006-2010 pentru egalitatea dintre femei și bărbați 
în bugetul UE pentru 2011; 

3. solicită introducerea unor mecanisme și metode de integrare sistematică a dimensiunii de 
gen în bugetul UE, inclusiv în fondurile structurale, programele de finanțare internă și 
externă ale UE și bugetele administrative ale UE;

4. regretă nivelul scăzut de credite de angajament pentru programul de combatere a violenței 
(Daphne); atrage atenția asupra consecințelor negative pe care acest lucru le-ar putea avea 
asupra luptei împotriva violenței și solicită să se finanțeze în continuare măsurile eficace 
existente sau noi de combatere a tuturor formelor de violență împotriva copiilor, tinerilor 
și femeilor; 

5. subliniază că este necesar să fie puse la dispoziție resurse financiare pentru combaterea 
tuturor formelor de discriminare a femeilor, în special a inegalităților în ceea ce privește 
remunerarea; 

6. subliniază importanța unei finanțări adecvate a Institutului european pentru egalitatea de 
gen;

7. subliniază că este necesar să fie puse la dispoziție fondurile necesare pentru instituirea 
unui Observator european al violenței împotriva femeilor, pe baza structurilor 
instituționale existente, conform acordului la care s-a ajuns cu Consiliul la 8 martie 2010; 

8. își reiterează invitația adresată Comisiei de a îndemna statele membre să utilizeze într-o 
mai mare măsură fondurile structurale, în cadrul Fondului social european, ca modalitate 
de promovare a egalității dintre bărbați și femei, nu doar prin integrarea dimensiunii de 
gen, ci și prin măsuri destinate direct grupurilor vulnerabile de femei, ținând seama în 
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mod adecvat de impactul crizei economice și investind în servicii publice de calitate, 
inclusiv în structuri de asistență medicală și de îngrijire a copiilor și a altor persoane aflate 
în întreținere;

9. ia notă de majorarea creditelor de angajament pentru obiectivul „convergență” din cadrul 
Fondului social european și solicită majorarea cotei de credite din cadrul acestui obiectiv 
care vizează îmbunătățirea îngrijirii copiilor pentru a permite copiilor aflați în situații 
dificile să trăiască într-un mediu similar celui familial; 

10. regretă tendința descrescătoare înregistrată de creditele aferente programului Progress, în 
special la posturile „Nediscriminare și diversitate” și „Egalitatea de șanse între femei și 
bărbați” și subliniază că acest program joacă un rol crucial în eliminarea discriminării, 
sprijinirea unei aplicări eficace a principiului egalității de gen și promovarea includerii 
dimensiunii de gen în toate politicile Uniunii; 

11. ia act de proiectul-pilot destinat să promoveze conversia muncii precare în muncă cu 
drepturi și este de acord ca acesta să continue, în special din cauza proporției 
semnificative de lucrătoare care au locuri de muncă precare; solicită alocarea unei linii 
bugetare specifice pentru parteneriatul încheiat cu reprezentanții celor mai săraci dintre 
lucrători în orice etapă a proiectului-pilot;

12. reiterează necesitatea de a lansa proiecte-pilot în următoarele domenii: 

- solidaritatea între generații, cu recunoașterea valorii economice a muncii depuse de 
îngrijitori, care sunt în mare majoritate femei;

- contribuția bărbaților la creșterea copiilor;

- reconcilierea vieții de familie cu viața profesională; 

- reinserția pe piața muncii a femeilor care au fost victime ale unor acte de violență;

- condiția femeilor în vârstă și singure din Europa, în special a mamelor; 

13. invită autoritatea bugetară să analizeze utilitatea unei analize de impact privind 
consecințele, inclusiv bugetare, ale introducerii sistemului integrării perspectivei de gen, 
în scopul evaluării importanței, eficacității, durabilității și utilității sale în ceea ce privește 
raportul cost-eficacitate/plus valoarea, după cum se practică în mod obișnuit în cazul 
tuturor politicilor europene;

14. invită autoritatea bugetară să sprijine activitățile actuale destinate să combată traficul cu 
copii și îi reamintește că este necesar să finanțeze măsuri pozitive în cadrul politicilor de 
protecție a copiilor ca proiecte-pilot, cum ar fi „Viete kde je teraz vaše diet’a ?” (Știi unde 
e copilul tău acum?);

15. reamintește autorității bugetare să este necesar să recunoască munca neoficială depusă în 
baza solidarității dintre generații și să finanțeze măsuri pozitive în beneficiul femeilor și 
bărbaților pentru a le facilita revenirea la locul de muncă după o perioadă în care și-au 
îndeplinit îndatoriri familiale (creșterea copiilor și/sau îngrijirea unui părinte bolnav sau 
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cu handicap), prin promovarea unor politici de (re)integrare pe piața muncii;

16. solicită Comisiei să aplice principiul integrării dimensiunii de gen în buget în cursul 
pregătirii, alocării și auditării bugetului care urmează să fie consacrat Anului european al 
voluntariatului în 2011, în special din cauza naturii sectoarelor în care voluntariatul joacă 
un rol important, cum ar fi egalitatea de șanse, asistența socială, ajutorul umanitar, 
educația și tineretul; 

17. solicită să se mențină sprijinul financiar acordat acțiunilor desfășurate în țările în curs de 
dezvoltare și în țările învecinate Europei pentru promovarea egalității de gen și a 
drepturilor femeii, conform Declarației și Platformei pentru acțiune de la Beijing și 
Convenției ONU privind eliminarea tuturor formelor de discriminare împotriva femeilor. 
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